Albina AUKSORIUTE

Lietuviy kalbos institutas, Vilnius
LAURYNO IVINSKIO RANKRASCIAI KROKUVOJE

Lauryno Ivinskio, XIX a. Zemaiciy §vietéjo, tik 1846 m. pradeti
leisti lietuviski kalendoriai pasieke to meto skaitytoja, o didZioji dar-
by dalis ir liko neiSspausdinta. Daugiausia L. Ivinskio rankrasciy sau-
goma Lietuviy literatiiros ir tautosakos instituto rankrastyne (toliau
LLTIR), vienas kitas jo rankrastis yra ir Moksly akademijos biblio-
tekos, Vilniaus universiteto bibliotekos bei Lietuvos nacionalinés
M. Mazvydo bibliotekos rankraStynuose. Keletas L. Ivinskio darby
saugoma uzsienyje — Sankt Peterburge ir Krokuvoje.

Lenkijos moksly akademijos (Polska Akademija UmiejetnoSci)
bibliotekos rankraStyne Krokuvoje yra keturi L. Ivinskio darbai. Pir-
mojo rankrascio ,,Prigimtuméné turenté sawieje dalijkus Zemies,
zoliun ir giwunun su parodimu anun wartojimo (Spis mineratéw,
ro$lin i tworéw Zyjacych (zwierzgcych)® (toliau ,,Prigimtumene*) sau-
gomos dvi dalys: Dalis 1. Czes¢ 1. Zemiémina. Mineraly. Fossilia i
Dalis 2. Czes¢ 2. Zoliemina. Rosliny. Vegetabilia. Darbo paragymo da-
ta nenurodyta. Abi dalys pateiktos skirtingose bibliotekos katalogo
knygose, pirmosios dalies numeris yra 1801, antrosios — 2824. Pir-
moji dalis ,Zemémina“ jriSta sgsiuvinyje, kurio formatas 22,5 ir 18
cm, ji turi 61 psl., paskutiniojo pabaigoje uzraSyta: Pabajga pirmojo
Atskiriaus. Finis primi Regni Fossiliorum.

Pirmoji dalis labai tvarkingai kaligrafiskai paraSyta, suzymeti pus-
lapiai. Greta lietuviSko termino pateikiamas lotyniSkas, lenkiSkas, o
kai kur ir vokiSkas jo atitikmuo. Skirtingy kalby atitikmenys pieStu-
kais pabraukti skirtingomis spalvomis, kurios iki $iy dieny labai gra-
Ziai yra i$likusios. Kad tuos terminus tikrai pabrauke pats L. Ivins-
kis, parodo jo jdétas paaiSkinimas, kokia spalva zymimas vienos ar
kitos kalbos zodis. PaaiSkinime, pavadintame ,, Iszguldimas krosu. Ex-
plicatio colorum (lot.). Objasnienie farb (lenk.). Bedeutung der Far-
ben (vok.).“, jis nurodo, kad zalia spalva pabraukti lietuviski, o
skliausteliuose paraSyta — ZemaitiSki, ZodZiai, meélyna spalva — loty-
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niski, raudona — lenkiski, o geltona spalva — vokiski.

Jau pacioje izangos pradzioje L. Ivinskis apibrézia prigimta-
mene¢': , Prigimtumené ira taj surinkimas wiso sutwierimo dalijku,
kurius regam, galem susekté, anun dasilitieté arba jausté anus kokiu-
noris budu® (p. 1). Visa tai smulkiau paaiskines, autorius iSskiria
tris atskyrius arba karalystes: Pirmasis Atskirius: Karalisté negiwojé,
taj ira: Zemietras (Zemiémina). Fossilia (lot.). Ciala kopalne (lenk.).
Antrasis Atskirius: Karalisté pus-giwojé, taj ira: Zoliemina. Vegetabi-
lia (lot.). Rosliny (lenk.). Tretinsis Atskirius: Karalisté giwojé, taj ira:
Giwumina. Animalia (lot.). Zwierzeta (lenk.) (p. 2). L. Ivinskis tuos
atskyrius skirsto smulkiau ir i§ eilés iSdesto sistematikos kategorijy
terminus.

Nemaza jzangos dalis (p. 3-9) skirta Zemei apradyti. L. Ivinskis
Zeme lygina ir su kitomis planetomis: ,,Musu Zemé [...] ira kajpo
smulké dulkelé priliginus jen pri planetu wisos pasaulies. Ture buozies
arba kamulio pawejkstq [...]. Su kitomis planetomis drauge wadinas:
pasaulé. Systema solare (lot.) (p. 3). Jis aptaria Zemés sudétj, mat-
menis, pasaulio dalis, klimato juostas, pateikia dienos ir nakties da-
liy, savaités dieny pavadinimus.

Apibudindamas vandeni (Wanduo, uunduo. Aqua (lot.). Woda
(lenk.). Wasser (vok.) (p. 9)), L. Ivinskis pirmiausia duoda vandens
telkiniy pavadinimus, pradédamas nuo vandenyno bei jiros (Acéonas.
Oceanus (lot.). Ocean (lenk.); Maré, jiré. Mare (lot.). Morze (lenk.).
See (vok.). (p.9)) ir baigdamas fontanu (7riszkiné. Aqua saliens (lot.).
Fontana (lenk.) (p. 10)). Autorius iSskiria dvi vandens rusis: a) Wan-

! Keletas pasvarstymy dél prigimtiimenés balsio @ radybos. Sio balsio ragyba
siame zodyje Siek tiek jvairuoja, vienur raSoma su diakritiniu zenkleliu, o kitur — be
jo, pvz.: prigimtiuméné ir prigimtumené. PanaSiy pavyzdziy yra ir kituose L. Ivinskio
darbuose, pvz.: jaunuméné (,,Lenky—zemaiciy k. zod., (p. 593); wisumené ir kitu-
menies (,,Pasauga“ p. 18 ir p. 26). Rankrasciuose ,,Stéwko o pisowni jezyka Litew-
skiego“ ir ,,O pisowni jezyka Litewskiego®, saugomuose LLTIR, L. Ivinskis aiskina
ir balsio u raSyba. IS to aiSkinimo ir autoriaus pateikty pavyzdziy matyti, kad o ir u
zymi ilgaji jo tarmes i. Tai patvirtina ir V. Vitkausko Siaureés ryty dinininky Snek-
ty zodyno® (V., 1976) pavyzdziai: jauniimené (p. 113); kariimené (p. 125); kitiimené
(p-139).



duo paprastasis. Aqua pura (lot.). Woda stodka (lenk.) ir b) Wanduo
suszales. Aqua frigore durata (lot.). Woda zmarzta (lenk.) (p. 10), ku-
rias dar smulkiau skirsto.

Toliau L. Ivinskis pateikia elementus, sudarancius ora (Oras. Aér
(lot.). Powietrze (lenk.) (p. 11)), tai yra Wandeénis. Hydrogenium (lot.).
Wodor, wodoréd (lenk.); Rugmeénis. Oxygenium (lot.). Tlen, kwasoréd
(Ienk.); Anglénis. Carbonicum (lot.). Gaz weglowy (lenk.); Salietrénis.
Nitrum (lot.). Saletroréd (lenk.) ir Dwokiinis. Azotus (lot.). Azot (lenk.)
(p. 11), nurodo vejy pavadinimus.

Atskirai iSskirtoje dalyje Ugnis. Ignis (lot.). Ogieri (lenk.) greta
tokiy terminy, kaip Perkunas, Perkunie, Graustiné. Tonitru (lot.).
Grzmot, piorum (lenk.); Zajbaj. Fulmen (lot.). Blyskawica (lenk.);
Grausténis. Electricitas (lot.). Elektrycznosé, —yka (lenk.); Plaujénis.
Galvanismus (lot.). Galwanizm (lenk.) (p. 12), pateikti ir Sie termi-
nai: Zara Sziauriné. Aura borealis (lot.). Zorza pétnocna (lenk.); Zemies
drebi¢jimas. Motus terrae (lot.). Trzesienie ziemi (lenk.); Zwajzdziun
kritimas. Lapsus stellarum (lot.). Padanie gwiazd (lenk.); Ajézwaras,
ajtwaras. Incubo (lot.). Latawiec (lenk.) (p. 12) ir kt.

Meénuliui pavadinti L. Ivinskis pateikia du sinonimus: Miéenuo.
Sautabrolis. Luna (lot.). Ksigzyc (lenk.) (p. 12) ir tokj paaiSkinima:
JAtstu nuog zemies 50,000 milu; 49 kartus mazesnis uz musu Zeme* (p.
12). Toliau autorius nurodo meénulio faziy pavadinimus, jis vartoja
terming atmainos meénesio — Atmajnas miénesio. Phases lunares (lot.).
Odmiany ksiezyca (lenk.) (p. 13). Siame skyrelyje L. Ivinskis duoda ir
mety daliy bei visy dvylikos ménesiy pavadinimus.

Ivadas baigiamas Saulés (Saulé. Sol (lot.). Storice (lenk.) (p. 14))
apibudinimu, nurodomi jos matmenys, svoris, atstumas nuo Zemes.
Autorius iSvardija visus zodiako ir dar keleta kity zZvaigzdyny. Ter-
mino zodiakas L. Ivinskis nevartoja, jis pateikia kitus du sinoni-
mus: Zweriné. Dgngjudsté. Zodiac (lot.). Zwierzyniec niebieski, zod-
jak (lenk.) (p. 15), o zodiako zvaigzdynus pavadina Zenklais dang-
juostés (Zénklaj dangjuosties. Signa zodiacalia. (Viae solaris) (lot.).
Znaki zodjatyczne (lenk.) (p. 15)).

Pagrindiné dalis, kurioje pateiktas Zemeéminy apraSas, prade-
dama nuo 16 psl. Sioje 46 psl. dalyje aprasomos uolienos, meta-
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lai, akmenys, dirvozemiai, didziausi Zemaiéiq kalnai, upés, eze-
rai, pelkes ir kita negyvoji gamta.

Kaip jau buvo rasyta?, LLTIR yra saugoma taip pat pirmoji 42
psl. ,Prigimtimenés“ dalis ,,Zemétros (Zemietras. Fossilia (lot.))
bei Sios dalies 64 psl. rodykliy rankrastis, kuriame pateiktos lietuvis-
ky, lotyniSky, lenkiSky ir vokiSky terminy rodykles. ,Zemétros® ir
rodyklés suraSytos atskiruose sasiuviniuose.

Palyginus Krokuvoje esancig dalj ,,Zemémina“ ir Vilniuje sau-
goma ,,Zemétros®, i§ karto galima pasakyti, kad tai to paties darbo
variantai. Ir vieno, ir kito rankrascio pagrindine dalis, kurioje ap-
raSomi jau minéti mineralogijos dalykai, yra beveik vienoda, tokia
pat tvarka iSdestyti ir suskirstyti terminai, tik kai kur Siek tiek ski-
riasi paties termino pateikimas ar raSyba. Pavyzdziui, Vilniuje esan-
¢iame rankrastyje (toliau — Prl. V.) pirmiausia apraSomos uolos —
Uotas wienu trukiu sudietas, kuriose niera suakminiejusiu dalijku, gi-
wajs sutwierimajs buwusiu (Prl. V. p. 3), Krokuvoje saugomame ran-
krastyje (toliau — Prl. Kr.) taip pat pradedama nuo jy — Uolas wienu
trukiu sudietas, neturentes suakminiejusiu dalijku. Skaty ciggle, nie-
majqce skamieniatosci (lenk.) (Prl. Kr. p. 16). Abu rankrasciai bai-
giami irgi tais paciais terminais, pvz.: Wisznené. Cererium (lot.).
Kamierni Ceresowy (lenk.). Cerinstein (vok.) (Prl. V. p. 42) ir Wisz-
neéné.[...] (Prl. Kr. p. 61).

Daugiau skirtumy pastebima lyginant abiejy rankra$ciy jvading
dali. Jau aptartas ,,Zeméminos® ivadas gana platus, apima 15 psl., o
,Zemétry“ jzangeélé — tik 2 psl. Palyginus abu jvadus, paaigkéja, ko-
del skiriasi vilniskio ir Krokuvoje esanc¢io rankra$c¢io antraste. Vil-
niuje saugomame darbe L. Ivinskis vartojo kitus terminus karalys-
téms pavadinti, pvz.: 1. Karalisté negiwojé arba Zemietras. 2. Karalisté
pus—giwojé, arba Zolenes. 3. Karalisté giwojé, arba Giwolenes (P1l. V.
p. 1), tad ir pirmaja dalj pavadino ,,Zemétros“. Sio rankras¢io jzan-

27r. Auksoriaté A. L. Ivinskio ,Prigimtumenés” taksony pavadinimai //
Terminologija. 1995. Nr. 2. P. 58-65; tos pacios — Lauryno Ivinskio ,,Prigimtume-
nés“ sistematikos kategorijy pavadinimai // Lauryno Ivinskio Kalendoriaus 150-
meciui. 1997. P. 33-39.
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géléje, kaip ir ,Zeméminy* jvade, paaiSkinama, kas yra prigimta-
mene, iSskiriamos trys karalystés bei pateikiami tokie pat sistemati-
kos kategorijy terminai, tik keletas i$ jy skiriasi, pvz.: Atskirius. Reg-
num (lot.). Krélestwo (lenk.) (Prl. V. p. 2); Atskirius arba Karalisté.
Regnum (lot.). Krolestwo (lenk.) (Prl. Kr. p. 2). Paejta. Sub-Ordo (lot.).
Podrzed (lenk.) (Prl. V. p. 2); Poejlé. Sub-ordo (lot.). Podrzed (lenk.)
(Prl. Kr. p. 2). Paatmajnis. Sub-varietas (lot.). Pod—odmiana (lenk.).
(Prl. V. p. 2); Paatmajné. Sub—varietas (lot.). Pod—odmiana (lenk.)
(Prl. Kr. p. 2).

Skiriasi ir abiejy rankra$ciy parengimas. Vilniuje saugomas ran-
kraStis yra taip pat kaligrafiSkai parasytas, taciau pasitaiko ir patai-
sytu zodziy, o kity kalby atitikmenys nepabraukti. Tad palyginus abu
rankrascius, galima teigti, kad Krokuvoje saugomas ,,Prigimtime-
nes“ pirmosios dalies rankrastis yra papildytas ir pataisytas antrasis
Vilniuje saugomos dalies variantas.

Antroji L. Ivinskio ,,Prigimtiimenés dalis ,,Zolémina“ suraSyta
22,5 ir 18,5 cm formato sasiuvinyje. Sioje dalyje pateiktas sisteminis
augaly saraSas, kuriame aprasoma 219 augaly Seimy ir daugiau kaip
2500 genciy pavadinimy, bei abécélinés Siy augaly lietuvisky, loty-
nisky, lenkisky ir vokisky pavadinimy rodyklés®. Augaly saraso pus-
lapiai sunumeruoti, i dalis pradedama 43 psl. ir baigiama 261 psl.,
toliau eina nesunumeruotos rodykleés. Pabaigoje iklijuoti 2 lapeliai,
juose pateikti 4 augaly pavadinimai, o po rodykliy paties L. Ivinskio
uzraSyta — Pabajga antros dalies. Finis. 2 dae partis (Plantarum) (lot.).
Rankrastis paraSytas juodu rasalu, tik dalis vokiSkos rodyklés — vio-
letiniu. Tekste taip pat yra kai kur iterpty violetiniu rasalu rasyty
zodziy, kity kalby atitikmenys nepabraukti.

Lyginant antrosios ,,Prigimtimenés® dalies ir pirmosos dalies
abiejy varianty parengimo lygj, matyti, kad ,,Zolémina“ taip pat
parengta, kaip ir Vilniuje saugomas pirmosios dalies variantas.
LLTIR esantis rankrastis ,,Zemétros® baigiamas 42 psl., o ,Zolé-
mina“ toliau tgsiama pradedant 43 psl., toks numeravimas rodo,

37r. tos pacios autorés — Paprastyjy zodziy terminologizavimas XIX a. (L. Ivins-
kio ,Prigimtumené®) // Lituanistica. 1997. Nr. 3(31). P. 44-53.
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kad L. Ivinskis Sias abi dalis paraSe panaSiu laiku, o véliau papilde
ir perrase pirmaja dalj.

Tiek pirmosios, tiek antrosios dalies rankraSciy, kurie saugomi
Lenkijos moksly akademijos bibliotekoje Krokuvoje, antrastiniuose
puslapiuose nurodytas Krokuvos miestas. Siy rankraiciy patekimo |
Krokuva aplinkybes Siek tiek paaiskina pirmojoje dalyje ,,Zemémi-
na“ jdetas laiSkas. LenkiSkai paraSytas laiSkas yra datuotas 1877 m.
rugsejo 13 d. Jis skirtas Moksly akademijos Krokuvoje Valdybai, o ji
pasiraS¢ Matematikos ir gamtos fakulteto sekretorius daktaras Ku-
¢ynskis (Dr. Kuczyniski). LaiSke raSoma, jog pagal liepos 20 d. Mate-
matikos ir gamtos fakulteto nutarima siunciamas fakultetui profeso-
riaus Jancevskio (Janczewski) patikeétas L. Ivinskio dviejy daliy ran-
krastis, pavadintas Spis mineratow, roslin i tworéw Zyjgcych (zwierze-
cych), parasytas lietuviy (Zemaiciy), lotyny, lenky ir vokieciy kalbo-
mis. Fakulteto nuomone, §i darba naudinga buty isigyti akademijos
kalbos komisijai. LaiSke tikriausiai minimas botanikas, universiteto
profesorius Edvardas FranciSekas Jancevskis (Edward Franciszek
Janczewski, 1846-1918), kuris 1873 m. Krokuvoje apsigyné diserta-
cijg apie augaly anatomijg ir morfologija*. L. Ivinskis §j savo darbg
E.EJancevskiui galejo perduoti pats, kai dar prie§ 1872 m. buvo nu-
vykes | botaniky suvaziavima VarSuvoje® arba galéjo persiysti ir per
kita asmenj. Nerasta jokiy Saltiniy, patvirtinanciy, kaip ir kokiu tiks-
lu L. Ivinskis savo rankrastj perdave | Krokuva.

Laiske minimos tik dvi ,,Prigimtimenes“ dalys, taciau i§ darbo
antrastes ir kai kuriy L.Ivinskio paaiSkinimy (pvz.: Neg pradiejus pa-
skajtimq daliun ipatej wisun trijun atskiriu, rejke pirmesnej noris pami-
nieté abetnunsius zemies ir dangaus dalijkus (Prl. Kr. p. 3)) galima
suprasti, jog L. Ivinskis planavo ir treciaja Sio darbo dalj ,,Gyviimi-
na“, taciau jokiy Ziniy, ar $i dalis buvo paraSyta, nera.

Antrasis Lenkijos moksly akademijos Krokuvoje bibliotekos ran-
kraStyne saugomas L. Ivinskio rankrastis yra kataloge 2232 numeriu

* Apie E. F. Jancevskj zr. Polski Stownik Biograficzny. Wroctaw-Warszawa-
Krakéw. 1962-1964. T. 10. P. 495-496.
S Placiau 7zr. Petkeviciuté D. Laurynas Ivinskis. V., 1988. P. 93-94.
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pazymeétas lenky—Zemaiciy kalby Zodynas (Stownik polsko—zmudz-
ki). Tai didziausias 2060 psl. L. Ivinskio leksikografinis darbas, ap-
imantis A-R raides, sudarytas i trijy tomy?. Zodynas parasytas juodu
rasalu ir jriStas trijose atskirose knygose, I tomas apima 1018 psl.,
IT tome yra 1019-1767 psl., o III tome — 1768-2060 psl. Kai kur
prideta papildomy lapy, kuriuose suraSyti jterpiami zodziai, pvz.:
1819 psl. iterpti 7 zodziy lizdai. Zemaltlsko]l Zodyno dalis gana pla-
ti, joje pateikta nemazai sinonimy bei paaiskinimy. Keletas $io 7o-
dyno pavyzdziy:

Buchta, —ty. f. — Atsiauta, —tos. m. Wandens ing Ziames tarpa ikiszii-
lis (p. 93).

Clarz, —a. m. — Mujtines rinkiéjas; jamans duoni nuog miijta
(p- 133).

Dysponowac, v. a. — Pariedité, patajsité, iszpasakoté, kajp réjkia koké
darba westé (p. 239).

Przymf;czony, -na, -ne. adj. — Prizuditas, priwargintas, priwejktas,
priwaritas (apej arkli) (p. 1439).

Rozrodczy, —cza, —cze. part. — Iwajsinamas. Zoliun iwajsos dalijkaj
(Rozrodcze narz¢dzia roslin. Vasa generationis plantarum) (p. 1918).

Bibliotekos kataloge nurodyta, kad §j L.Ivinskio zodyno rankrastj
padovanojo Marija Oginskiené (Dar Marii z Potulickich Ogiriskiej).

Treciasis Krokuvoje esantis L.Ivinskio rankrastis — lietuviy kal-
bos gramatikos srities darbas (,,Czasowanie stéw dla ich ulozenia w
Scislejszy porzadek®. Praca z zakresu gramatyki jezyka litewskiego),
tai lenkiSkos lentelés, kuriose apragytas lietuviy kalbos vardazodziy
linksniavimas ir veiksmazodziy kaitymas’. Tai nedidelis 37 ir 47 cm
formato rankrastis. Kataloge nurodyta, jog §is darbas yra Stefanijos
Bireckos dovana (Dar Stefanii Bireckiej).

¢ Placiau zr. Kruopas J. L. Ivinskio leksikografiniai darbai // Lietuvos TSR
Moksly akademijos darbai. 1960. 1(8). P. 192; Vitkauskas V. Lauryno Ivins-
kio ra$ty kalbos ypatybés // Lituanistica. 1996. Nr. 3(27). P. 23-24; Vitkaus-
kas V. Lauryno Ivinskio leksikografiniai principai // Lauryno Ivinskio Kalendo-
riaus 150-meciui. 1997. P. 29-32.

7 Placiau zr. minét. str. Vitkauskas V. Lauryno Ivinskio rasty kalbos ypa-
tybés. P, 22-23.
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Daug didesnis Lenkijoje saugomas L.Ivinskio darbas, kuriame ap-
raSoma lietuviy kalba, yra lietuviy kalbos gramatikos rankrastis, pa-
raytas lenkiskai. Sis autoriaus darbas néra iki galo parengtas ir su-
tvarkytas, matyti, kad tai juodrastis, nes jame yra iSbraukty, perkelty
i kita puslapj pastraipy. Sj darba L. Ivinskis pradeda nuo gramatikos
apibréezimo — moksla, parodantj Zzodziy galuniy kaityma jvairioms
reikSmems iSreiksti, vadiname gramatika (p. 1)®. Jis nurodo keturias
pagrindines gramatikos dalis — etimologija (Zrzédtoslow); sintakse
(sktadnia); raSyba (pisownia) ir kirti (akcent (iloczas)), iSvardija Se-
Sias kaitomas (daiktavardis, budvardis, jvardis, skaitvardis, veiksma-
zodis, dalyvis) ir keturias nekaitomas (prielinksnis, prieveiksmis, jung-
tukas, jaustukas) lietuviy kalbos dalis. Kalbos daliy aptarimg auto-
rius pradeda nuo daiktavardzio. Jis iSskiria penkias daiktavardziy
linksniuotes, kurias vadina formom (Forma), pateikia jy vyriskosios
ir moteri§kosios giminés vardininko ir kilmininko galtines, toliau i$-
vardija deSimt daiktavardzio linksniy ir ju pavyzdziy: 1. Tiewas. 2.
Tiewa (—wo). 3. Tiewuj. 4. Tiewa (-wq). 5. Tiewe! 6. Tiewu. 7. Su Tiewu.
8. Tiewuje. 9. Tiewon. 10. Tiewop (p.1). L.Ivinskis nurodo, kad lietu-
viy kalba turi vienaskaita, dviskaita ir daugiskaita: vienaskaita: Tiewas;
dviskaita: du tiéwu ir daugiskaita: Tiewdj. Toliau darbe pateikta daik-
tavardziy linksniavimo lentelée ir pavyzdziai bei nemaza lietuviy kal-
bos daiktavardziy, suskirstyty pagal galiines, pavyzdziy. Panasiai yra
apradyti budvardziai, jvardziai, skaitvardziai, veiksmazodziai. 82 pus-
lapiy L. Ivinskio gramatikos fotokopijos yra neseniai atveztos  Vil-
niy ir saugomos LLTIR (fondo nr. F1-7366).

Kity L. Ivinskio rankra$¢iy, esanciy Lenkijos moksly akademijos
bibliotekos rankrastyne Krokuvoje, kopijos taip pat yra Vilniuje. ,,Pri-
gimtimenés“ I dalies ,Zemémina“ fotokopijos saugomos Vilniaus
universiteto bibliotekos rankrasStyne (F72-754), o 11 dalies ,,Zolémi-
na“ bei lenky—Zemaiciy Zodyno kopijos ir mikrofilmas — Lietuvos
moksly akademijos bibliotekos rankrasStyne, taip pat pastaryjy ran-
kras¢iy kopijos yra Lietuviy kalbos instituto Zodyny skyriuje. Kal-
bos duomeny lenteliy fotokopijos saugomos LLTIR (F1-7365).

8 I8 lenky k. verte str. autore.

109



Apzvelgti L. Ivinskio rankras¢iai dar labai mazai, o kai kurie net
visai netyrinéti. Jie idomus kalbos istorikams, gramatikams, dialek-
tologams, terminologams, leksikografams ir visiems, kuriems rupi
musy kalbos ir tautos istorija’.

Gauta 1998 06 26

? Noreciau padekoti Lietuviy kalbos instituto Vadovybei bei moksliniam sekre-
toriui dr. A. JudZenciui uz suteikta galimybe nuvykti | Krokuva, uz pagalba moksl.
bendr. Z. Siménaitei ir Lenky kalbos instituto Krokuvoje darbuotojai dr. Rozalijai
Przybytek, padéjusiai surasti L.Ivinskio rankrascius.
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